BRGO02 — Basic Russian Grammar and Expressions by eLearnRussian.com

If you're in a Russian speaking country while learning the language, then you’ll soon be recognizing a lot
of short expressions that aren’t typically covered in a step by step program for learning Russian.

The greetings are an obvious one, and it's good to focus on trying to get good pronunciation.

MpueeT! (Hil!) (with friends and younger people)
3opascteynre. (Hello.) (formal/polite) (the first ‘B’ isn’t really pronounced)

And it is quite often pronounced as "3gpaceTe" if not very formal.

Ho6poe ytpo! (Good morning!)

Ho6pein geHs! (Good day. / Good afternoon.)

Ho6pbi Beuep! (Good evening.)

In English, we typically don’t use the expression ‘Good day.’ or ‘Good afternoon.’ but in Russian it's very
common. We also often just say ‘Morning!’, either as the first greeting or in reply to someone else
greeting us. You can't do this in Russian but you can give the shorter reply of ‘[lo6poe.’. Sometimes
they'll also reply “Io6poe! obpoe!” which is very friendly.

CrnokorHonm Houu. (Good night.) (spelling is often difficult to remember, so here’s a tip: Cnokon+Hou )
You can also say, loBpoi Houu., but it's not common.

It's interesting to note also that in Russian it's still considered night (Houb) at 1 or 2 in the morning, as
expressed in English. In fact, it's considered ‘night’ for the time that most people are sleeping, so about
6am it becomes ‘morning’, but it can be different for everyone.

From the greetings you can also see that there is some grammar involved with the ending changes and
there is a difference in how you pronounce them but it's rather hard to hear when spoken quickly.

yrpo (morning) (neuter)

JeHb, Beyep (day, evening) (masculine)

Houb (night) (feminine)

The ending of the adjective ‘good’ changes depending on whether the noun is masculine, feminine or
neuter. Trying to remember and understand it all at this point is really difficult, so simply remember how
to spell and say them correctly.

Notice also that Ho4b (night) changes from Houb to Houn. Why?

The clearest explanation that I've come across is that it’s like, “It is a good morning/day/evening!” and for
‘good night' it’s like, “I hope you have a good night.”, so the structure changes. Like | said before, trying
to understand it logically at this point (or ever for these expressions) really isn’t necessary or useful.

There’s another variation of ‘Good morning!’ that is quite common (more for written communication like
emails).

C po6pbim yTpom!

Basically ‘With a good morning!’, and you can see how the word ‘with’ (c) changes the noun ending also.
No need to understand all the details, and it would all be too overwhelming at this point, so simply get
comfortable using these.

When saying ‘farewell’, there are several options.

Moka! (Bye./ See you.) (most common) (also: Noka, noka! ; mainly by women)
o cenpanna. (Good bye.) (very common also but more polite and not likely meeting again soon)

Several others are also common and somewhat follow English.
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o sctpeun. (Till meet.) (Till we meet again.)
o 3aBTtpa. (Till tomorrow.) (See you tomorrow.)
o Beuepa. (Till this evening.) (See you this evening.)

Again, you can see that the endings are changing, except in the case of tomorrow’ (3aBTpa). Again,
rather than get into grammar rules that don’t even make sense to me in English, | look at it like, “It was a
good meeting/day/evening.”, and you can'’t say “It was a good tomorrow.”. ‘Tomorrow’ isn’t a noun so it
doesn’t change form.

For nouns following the word ‘go’, the ending is generally Case 2 (Genitive). Again, no need to dwell on
that now, you'll get lots of it later.

Be careful with ‘Beyepa’ and don’t mix it up or pronounce it like ‘Buepa’ (yesterday). ©

Later when you start using the ‘oo’ as a prefix, you’ll remember that it means ‘until/till’ and the meaning of
the ‘altered’ verb will be much clearer.

Perhaps even more important than greetings are simply ‘please’ and ‘thank you'.
Cnacwubo. (thanks / thank you)
Moxanyncrta. (please/go ahead) (you're welcome) (Essentially pronounced ‘Tloxancra.’.)

He 3a uto. (you're welcome) [not for what]

Note that ‘noxxanyncta’ is used for saying “you’re welcome” and for saying “please” or “go ahead, you
first” and “here you are”. The following example in a shop shows it quite clearly.

Customer: [Ba, noxanyucta. (Two, please.)

Staff: MNoxanyncTta. (Here you are.)
Customer: Cnacubo. (Thank you.)
Staff: Moxanyncra. (You're welcome.)

If you bump into someone, or step on someone’s foot in the crowded metro, say:

U3BrHUTE. (EXxcuse me/ sorry)
Mpoctute. (sorry / forgive me)

In many cases either expression can be used, as in English, so it's mostly a matter of developing a
feeling for which one to use when, and if you use the other it's probably okay.

To reply ‘no problem’ simply say: Huyero. (nothing)

| sometimes mixed up my replies: “Huuero.” and “He 3a 4T0.” S0 pay attention to that if you find yourself
making the same mistake. Also pay attention and make sure the emphasis is on the first syllable.

Often you want to really show your gratitude and can say:

Cnacubo 6onbwoe. / bonbwoe cnacubo. (Thank you very much.)
Cnacubo 3a Bcé. (Thanks for everything.)

Another very useful expression to get you off on the right foot in any situation is simply ‘May 1 ...?’, and
also ‘Can you ...?" when requesting help or information.
MoxHo ...? (May | ...?/ Canyou ...?)

In many situations, nothing follows a greeting or ‘thank you’ and ‘excuse me’, so master them and use
them.

What do you say after a greeting? For starters, “How are you?”
Kak gena? (How are you? / How are things?)

Xopouwo. / HopmaneHo. / OtnndHa. (Fine./ Normal. / Excellent.)
And it's good to add “cnacn6o”, which can be said first also.
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Ay T1eba?/ A yBac? (And you?)
(A TBOM? / A Bawn?) (not common)

Note there’s more than one way to express this idea, and again, some grammar issues get involved that
you don’t need to understand why, but need to learn to use correctly and not mix them up with half and
half of each expression.

Kak Bawwu gena?
Cnacubo, otnnyHo. A Bawm?

A kak TBOM gena?
HopmanbHo. A TBOU?

As in English, there are a variety of other ways to ask ‘How are you?’

Uro Tam? (What's up?) (and also means ‘What's there?’ for given situations)
Kak xn3Hb? (How's life?)

And of course you'll be meeting new people. With casual greetings people may often just give their name
after saying hello, and you'd then do the same, and then they’ll say ‘O4eHb npusTHo.” (Nice to meet you.)
to which you also say “OyeHb npuaTHO.” (Nice to meet you too.). Very casually you might hear “MHe
Toxe.”, but it can be considered rude, so better to say “O4yeHb npuaTHO.” or “MHe Toxe OYeHb NPUATHO.”.

The more formal and polite reply is “lMpusaTHO No3HakomuTLCK.”, but it you're like me, that one ties your
tongue in a knot and | just go with the simpler one, “O4eHb NpuATHO.”.

- MpueeT!

- MpueeT!

- Cawa.

- bpanaH.

- O4yeHb NpUsITHO.
- OyeHb NpuATHO.

Or more formally:

- 3gpasctByiTe!

- 3gpasctByiTe!

- MeHs 30ByT Cawa. Kak Bac 30ByT? (Kak Tebe 30ByT?)

- MeHsa 30ByT BpanaH.

- O4yeHb NpuUATHO.

- O4yeHb NpuUATHO.

Note that the formal greeting ‘3gpasctByniTe!’ can be made less formal by simply saying ‘3gpaBcTteyn!’

This is a common element for the formal ‘Ber’ form and the casual ‘ter' form : 3gpascTByii(Te)!

Note, that ‘BbI’ is supposed to be written with a capital when used formally for one person, and written
‘Bbl’ for plural ‘you’, but this rule is not strictly adhered to.

In general, if you're not sure whether to use ‘Bel’ or ‘Tb1’, go with ‘Bbl’ but follow their lead, and use what
they use, unless you're young and they’re older, then stick with ‘Bbl’.

You will very, very often hear the expression: [dasai!

Following the same pattern the formal and plural form is: [JaBaniTe!

You'll hear it a lot on the phone, and it's even used for ‘good bye’ on the phone. It's good practice to
listen to phone conversations and pick out the short expressions, again getting used to the proper

pronunciation, emphasis and rhythm.

Here are some variations that you'll hear:
Oa, nasan! / Hy, pasan! / Xopowlo, gasau.
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The word ‘xopowo’, can mean ‘fine’, in reply to the question, Kak gena? (How are you? / How are
things?), and it can also mean ‘okay’, as in agreeing with someone.

There are a few more expressions that are handy. First, when you’re about to begin eating, or if
someone comes in and you're already eating, they’ll say: MpuatHoro anneTtuTa! (Bon appetit!)

Remember, 2 ‘n’s, the same as in English and French, and it comes from the root word ‘annerut’, so note
the ending change. Again, it's because you're expressing a wish, like ‘CnokonHon Houn." (Good night.).

And after you sneeze, they’'ll say: Byaob 3aopos! (Bless you!) [Be healthy.] (to a man)

And to a woman: byab 3goposal

And using the formal and plural form: ByabTe 340poBbI.

It takes a while to get used to the ending changes and to use them correctly, so at this point it's simply
important to be aware of them and realize that they need to be mastered eventually if you're going to

speak Russian well.

When having a shot of vodka you generally hear "Bawe 3goposbe!l” (for 2 people drinking together) or
"8a 3goposbe!l" (for many people). Just be careful how many Vodka shots you drink!

Here's an interesting line from a Russian movie:

HecnbixaHHO! [lokTOp OTKa3biBaeTCs That's unheard of! A doctor refuses to
NUTb 3a 300POBbLE. drink to good health.

And you'll hear the word ‘3goposo’ which can be used for ‘hi’, and ‘cool’ or ‘great/excellent’. The
difference is in the pronunciation.

3ooposo! —cool (Zdor-ra-va!)
3popoBo! — hi (Zda-ro-va!

A key to language learning is to build from one expression to another, so learning the following, helps to
also solidify the understanding of ‘byab 3gopos!’.

Byaob cyactnue(a)! (Be happy!) (to woman)
Hagsa n nnonuT, 6ygbTe cyactnvebl!  (Nadya and Ippolit, be happy!)

And then you may quickly wonder how to say this common expression:

He Bonnwica. byab cyactnuse(a)! (Don’t worry. Be happy!)

He BonHwiTeck. ByabTe cuactrmebl!  (formal)

One final phrase that will be useful once you're able to ask questions is:

CkaxuTe, ...?7 [Tellme, ...?] (Could you tell me ....7?)

And to be more polite you can say:

CkaxuTe, noxanyucrta, ...? [Tell me, please, ...?] (Could you please tell me ....?)

Listen for it, and when someone comes up to you and says: “Ckaxure, ...?", you can smile and reply:
“U3BnMHMTE, 1 HE NOHUMalto No-pycckn.” (Sorry, | don’t understand Russian.)

Or better yet, say:
“U3BUHUTE, 9 YyTb-4YyTb MOHUMALO NOo-pycck.” (Sorry, | only understand a little Russian.)
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